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1. Me refiero al memorial de sustitucion de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004,

2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a
ese Despacho, que hubo un camblo de Representante Legal para
todos los asuntos de la Propledad Industrial en Bogota de OMYA AG,
una sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de
Suiza, domiciliada en Oftringen, Suiza.

3. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho
reconocerme personeria, en este asunto, de conformidad con el
documento de Representacion Legal para todos los asuntos de la
Propiedad Industrial en Bogota de la sociedad OMYA AG, otorgado a
favor de la SUSCRITA (ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVO
TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ
de acuerdo con la copia debidamente autenticada ante Notario Publico
que adjunto al presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisién
486 de la Comunidad Andina de Naciones).

4, Anexo al presente acomparfio fotocopia de:

(2) Documento que acredita a la SUSCRITA y/o al doctor
GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ en los términos del paragrafo 1°.
del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como
Representantes Legales en Bogota para todos los asuntos
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relacionados con la propiedad industrial de la socledad

OMYA AG, una sociedad organizada y existente de
conformidad con las leyes de Suiza, domiciliada en

Oftringen, Suiza.

(b) Certificacion Notarial expedida el 6 de Septiembre de
2004; vy

(c) Traduccién Oficlal No. 315/04 correspondiente a las partes
pertinentes del documento anterior, también debidamente
legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
bajo el nimero 066422 de 23 de Septiembre de 2004

5. Finalmente, llamo la atencidn de ese Despacho al hecho de que
la copia auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la socledad peticionaria, reposa en el
Expediente nimero 99-080.405.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con

el trAmite correspondiente.

Sefor Superintendente,

QQJ\ w—d%\
CIA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215
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Los abajo firmados, OMYA AG, una sociedad
organizada y existente de confonnldad con las leyes
de Suiza.

con domicliio en 42 Baslerstrasse
CH-4885 Oftringen
Suiza.

nombramos pbr el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/o ENRIQUE ALVAREZ, domicillados en Bogotd,
Colombia, cor oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso €d., nuestros representantes legales y
vardaderos en Bogotd, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados Judiclales o
exirajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
1971,

Los doctores ALICIA LLOREDA y/c GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designs, queban especialmente facultados para
representa.mos ante [as autoridades colombianas,
administrativad, Judiciales o de policla, en todos los
trémites relativos a la propledad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
" austoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
racursos Yy presentar desistimlentos; formular
descripciones, enmiendas, !imitar el alcance de las
solicitudes, ptesentar oposiclones y apselaciones;
instaurar celaciones, reanunclar total o
parcialmente & los registros, abonar todos los
impuesios y cuotas y efectuar todo ofro pago
determinado md ley; recibir todos los documentos
y valores, o el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas glie creyeren conducentss al resguardo
de nuestros Intereses; y en caso de producirse
oposicién, pasando los antecedentas a los tribunales,
quedan facultados para tomar Intervenciébn como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo transer, someter a
drbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las

demds facultades que resulten necesarias, y por el
.presante declaramos desde ahora vélido y bueno
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
baneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en ld Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacién de este documento y de cualquier

poder que cualquiera de eflos otorgue a nombre
nuestro,

Dado y firmado

Notnm M u\
Cemﬂons smcéiet ritable la
ANﬂM.lE-sMoug XE

JOSE LLOREDA CAMACHO & GO0

The undersigned, OMYA AG, a corporation

organized and existing under the laws of Switzerland. 7(

domiciled at 42 Baslerstrasse
CH-4885 Oftringen
Switzerland.
hereby appolnt, ALICIA LLOREDA and/or

GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombla,
with offlces In sald town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives In Bogoté,
with powser t0 recelve notifications and to appolnt
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO andfor IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are aspeclally empowered to
represent us before the administrative, Judicial or
police authorities of Colombla, In all proceedings
pertaining to Industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the sald authorities all
the necessary steps for the sald end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to iimit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially walve registrations, to
pay all Instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protaction of our Interests; and In case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize sald agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make

arrangements, to subnitiddc
collect, to appeal angrﬁiﬁ

powers as may be .

from now on as valid-' “all. that - said:;

representatives and/orhe-a &l 00941 them.

appointed may do for dél s . i,‘
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We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYQ amxior IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attomey by any one of them conferred In our name,
before the Office of Industrial Property.
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Suiza
{ss

Oftringen
Hoy @ de Sephembre da2004, comparecio

, @& quien conozco y
de quien me consta que firmé el antenc:rgocuwenm
¥ quien debidamenta ]u antad declaré y dljo que
éles Jetc del Oep o & fotewntes
de OMYA AG, la companln nombmda en ol
documento que antscede, una socledad
debidamente organizada y existente conforme a las
leves de Sulza, domiclllada en la ciudad de
Ofttringen, legaimente constituida para un perfodo de
duracién que aln no ha terminado, que ejerce su
objeto social; conforme a las leyes de Sulza, que el
declarante esté autorizado por dicha Compaiila para
conferir este poder; que el salic estampado por &l al

pie de tal podér, en nombre y en representacién de la -

expresada Compailla, es el sello oficlal de elia; y que
ol objeto para el cual se confiere esta instrumento
estd comprendido dentro del de la sociedad.

El suscrito Notario ha visto los Estatutos de
incorporacién firmados en Suiza , con fecha osh
22, 2000 , Yycertifica qua de conformid

la legislacion de dicho Pals, la anterior declaraclén
juramentada es prueba suficienta de que los hachos
sobre que ella versa son ciertos o verdaderos, de lo
cual da fe.

Notary Public {Notario Plblico).

APOSTILLE

{Conventionde La Hayedu 5 ogc'tnobre 1961)
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NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION) ’)( %
Switzeriand

{ss
Oftringen
Onthis 08 day of September , 2004 ,
parsonally
came

to me known, andknuwnbmetobathepemonm
signad the foregoing Instrument, who being by me
duly sworn did depose and say that he Is the Head of
Patent Department of OMYA AG, the company
named within, a Corporation organized and existing
under the laws of the Switzeriand domiciled at the
City of Oftringen, legally constituted for a period of
tenure not yet axpired, which exercises its corporate
purposes according to the laws of Switzerland, that
the deponent is authorized by said Company to
confer this power of attorney; that the seal affixed
hereunto by the deponent In the name and on behalf
of sald Corporation is the corporate seal thereof; and
that the purpose for which this Instrument Is granted
is Included within the corporate purpocses of the
Company:.

The undersigned Notary Publ:u:‘i has saaw m%:s
of Incorporatiqn of said Corporation exec! at ny%
Swtwm . under date of R\gﬁﬂ%m

- hereby certifies that under the laws of sald Cotnty the

foregoing acknowledgment s sufficient proof that the
facts therein contained are true, which he attests.
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TRADUGCION OFICIAL No.315/04 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN
FRANCES, EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO
DEL TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA
21 DE SEPTIEMBRE DE 2004 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE
BOGOTA, TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.
2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE
JUSTICIA DE COLOMBIA.

Autenticaciones que se hallan a continuacién de un documento de poder conferido
en ihglés y espaficl por OMYA AG, domiciliada en 42, Baslerstrasse, CH-4665
Oftringen, Suiza y otorgado a los Dociores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, todos
domiciliados en Bogota, Calle 72 No. 5 — 83, 6° piso.

Dado el 06 de Septiembre de 2004. Firma ilegible del Sefior Eric Hessant.

Legalizacibn de la firma del Seiior Eric Hessant por Daniel Moliard, Notarios
asociados en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne). Dado en NEUVILLE-SUR-
SAONE, el 06 de Septiembre de 2004. Firma ilegible del Notario.

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhéne) —

Republica Francesa. —
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Legalizacién por parte del suscrito Notario de la firma de! Sefior EricfMESSANT
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quien desemperfia el cargo de Jefe del Departamento d@‘?ﬁhﬁ&rﬁﬁﬁamﬁ

compaiia OMYA AG, una sociedad legalmente constituida y existente de acuerdo
con las leyes de Suiza, domiciliada en Oftringen. Ademéas, dicho Notario certifica

que el signatario, segun las leyes de Suiza, tiene facultad para otorgar el presente

documento. Los hechos anteriores le constan por haber examinado los estatutos
inducids Oliclal No.

JEAN « JACCUES H. TURPIN
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de la compafiia, firmados en Oftringen, Suiza el 22 de Agosto de 2004, y de todo

ollo dafe.
Dado en Suiza, el 06 de septiembre de 2004. Firma ilegible del Notario.
Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en. NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhone) —

Republica Francesa.
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1861)
Colombia g=8 L=
= &
1.- Repliblica Francesa Egg P &
. S== 388
El presente documento publico Ea E o (20
A o P oE
2.- ha sido firmado por el Sefior MOLLARD Daniel E% o= e é
S
3.- obrando en calidad de Notario N g
4. - con sello de su Notaria en Neuville-sur-Sadne (Rhone)
CERTIFICADO =
gh ¥ 5
- F - i : =]
5. En Lyon 6. El 09 de septiembre de 2004 == ﬁ gg
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior ) § N :f
. . . 8> > §§
8.- Bajo el nimero 7183 (2 paginas) 58 b
9.- Sello: Tribunal Superior de Lyon - Procuradof,Gans: i
", on wootrin nace Fowars -
Francesa. : FONGTRMA CoMEn con e

10. - Firmailegible.

Es traduccion fiel y completa da la cual se deja copia en los.archivos de esta ..

LTI REOINA

oficina para confrontacion y a la cual me remito. e
‘:raducmbn oficial No. 315104.. o v e .3 ,/5—/04
Bradl.::tor. Jean-daoques. Turpin. . m. ; N:;a

ogotd, D.C., 21 de septiembre de 2004. hm_ oy




